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Wenn Sie Unterstitzung
benotigen, besuchen Sie
www.Toro.com/support fur
weitere Instruktionen oder
Ressourcen, oder wenden
Sie sich an lhren offiziellen
Service-Vertragshandler,
bevor Sie das Produkt
zuruckgeben.

Einfuhrung

Dieser Freischneider sollte von Privatleuten bei Bedarf flir das Schneiden
von Gras im Auflenbereich verwendet werden. Er ist fur die Verwendung
mit Flex-Force™ 60 V Lithium-lonen-Akkus ausgelegt. Diese Akkupacks
sind nur fur das Aufladen mit Flex-Force 60V Lithium-lonen-Ladegeraten
vorgesehen. Der zweckfremde Einsatz dieser Maschine kann fur Sie und
Unbeteiligte gefahrlich sein.

Wichtig: Wenn Sie dieses Gerat mit Akkupacks mit einer Kapazitat
von 8,0 Ah oder héher verwenden, miissen Sie den Schnellspanngurt
Modell 139-5334 (nicht mitgeliefert) anbringen, um die richtige
Unterstiitzung und Balance zu gewahrleisten.

Verwenden Sie beim Betrieb der Maschine keine anderen Gurtzeuge
oder Mehrfachgurtzeuge.

Modell 51895T enthélt keinen Akku und kein Ladegerét.

Lesen Sie diese Informationen sorgfaltig durch, um sich mit dem
ordnungsgemalen Einsatz und der Wartung des Produkts vertraut zu
machen und Verletzungen und eine Beschadigung des Produkts zu
vermeiden. Sie tragen die Verantwortung fir einen ordnungsgemafiien
und sicheren Einsatz des Produkts.

Auf www.Toro.com finden Sie Informationen hinsichtlich Produktsicherheit
und Schulungsunterlagen, Zubehdrinformationen, Standort eines Handlers
oder Registrierung des Produkts.

Wenden Sie sich an den offiziellen Vertragshandler oder Kundendienst,
wenn S .l?e Lr;g@Serviceleistung, Originalersatzteile oder weitere

Company Registrieren Sie .

8111 Lyndale Avenue Ihr Produkt unter  ©riginaldokuments (DE)

South www. Toro.com. Druck: China

Bloomington, MN Alle Rechte
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Informationen bendtigen. Halten Sie dafir die Modell- und Seriennummern
Ihres Produkts griffbereit. Bild 1 zeigt die Position der Modell-

und Seriennummern am Produkt. Tragen Sie hier die Modell- und
Seriennummern des Gerats ein.

Wichtig: Scannen Sie mit lnrem Mobilgerat den QR-Code auf
dem Seriennummernaufkleber (falls vorhanden), um auf Garantie-,
Ersatzteil- oder andere Produktinformationen zuzugreifen.

9507019

Bild 1

1. Modellnummer, Seriennummer und Lage des QR-Codes

Modelinr.

Seriennr.




Sicherheitswarnsymbol

Dieses Sicherheitswarnsymbol (Bild 2) in diesem Handbuch und an der
Maschine weif3t auf wichtige Sicherheitshinweise hin, die Sie beachten
mussen, um Unfalle zu vermeiden.

A

Bild 2
Sicherheitswarnsymbol

9000502

Das Sicherheitswarnsymbol wird Gber Information dargestellt, die Sie vor
unsicheren Handlungen oder Situationen warnen, gefolgt von dem Wort
GEFAHR, WARNUNG oder VORSICHT.

GEFAHR bezeichnet eine unmittelbar drohende Gefahr. Wenn sie nicht
gemieden wird, sind Tod oder schwerste Verletzungen die Folge.

WARNUNG bezeichnet eine moglicherweise drohende Gefahr. Wenn
sie nicht gemieden wird, kénnen Tod oder schwerste Verletzungen die
Folge sein.

VORSICHT bezeichnet eine moéglicherweise drohende Gefahr. Wenn sie
nicht gemieden wird, kédnnen leichte oder geringflgige Verletzungen
die Folge sein.

In dieser Anleitung werden zwei weitere Begriffe zur Hervorhebung von
Informationen verwendet. Wichtig weist auf spezielle mechanische
Informationen hin, und Hinweis hebt allgemeine Informationen hervor, die
Ihre besondere Beachtung verdienen.

Sicherheit

Lesen Sie alle Sicherheits- und Warnhinweise, Anweisungen,
Abbildungen und Spezifikationen, die mit dieser Maschine
geliefert werden.

Das Nichtbeachten aller unten aufgefiihrten Anweisungen
kann zu Stromschlag, Brand und/oder schweren Verletzungen
fiihren.
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Bewahren Sie alle Warnungen und Anweisungen fiir einen spateren
Bezug auf.

Der Begriff ,Maschine” in allen aufgefiihrten Warnhinweisen bezieht sich
auf kabelgebundene oder akkubetriebene (kabellose) Maschinen.

l. Arbeitsbereichssicherheit

1.

2.

Der Arbeitsbereich sollte sauber und gut beleuchtet sein.
Unaufgerdumte oder dunkle Bereiche fiihren leicht zu Unféllen.

Verwenden Sie Maschinen nicht in explosiven Umgebungen,
beispielsweise in der Nahe von brennbaren Fliissigkeiten,
Dampfen oder Staub. Maschinen erzeugen Funken die den Staub
oder die Déampfe entziinden kénnen.

Halten Sie Kinder und Unbeteiligte wahrend des Betriebs einer
Maschine fern. Ablenkungen kénnen zu einem Kontrollverlust
flihren.

Il. Elektrische Sicherheit

1.

Die Stecker der Maschine miissen mit den Steckdosen
tibereinstimmen. Modifizieren Sie den Stecker auf keinen Fall.
Verwenden Sie keine Adapterstecker an geerdeten Maschinen.
Nicht modifizierte Stecker und passende Steckdosen verringern
einen méglichen Stromschlag.

Fassen Sie keine geerdeten Oberflachen, u. a. Rohre, Kiihler,
Herde oder Kiihlschrédnke an. Die Gefahr eines Stromschlags ist
héher, wenn Ihr Kérper geerdet ist.

Setzen Sie Maschinen nicht Regen oder nassen Bedingungen
aus. Wasser, das in die Maschine eindringt, erhéht die Gefahr eines
Stromschlags.

Missbrauchen Sie das Kabel nicht. Verwenden Sie das Kabel
niemals zum Tragen, Ziehen oder Ausstecken des Gerats.
Bringen Sie das Kabel nicht mit Hitze, scharfen Kanten oder
beweglichen Teilen in Verbindung. Besché&digte oder verwickelte
Kabel erh6hen die Gefahr eines Stromschlags.

Wenn Sie eine Maschine im Freien verwenden, verwenden Sie
ein Verlangerungskabel, das fiir den AuBeneinsatz geeignet ist.
Die Verwendung eines fiir den Aul3eneinsatz geeigneten Kabels
verringert die Gefahr eines Stromschlags.

Wenn der Betrieb einer Maschine in feuchter Umgebung
unvermeidlich ist, verwenden Sie eine durch einen
Fehlerstromschutzschalter (Fl) geschiitzte Stromversorgung.
Die Verwendung einer Fehlerstromeinrichtung verringert die Gefahr
eines Stromschlags.
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lll. Personliche Sicherheit

1.

Bleiben Sie wachsam. Achten Sie auf das, was Sie tun, und
lassen Sie bei der Benutzung einer Maschine gesunden
Menschenverstand walten. Verwenden Sie eine Maschine
nicht, wenn Sie miide sind oder unter Drogen-, Alkohol- oder
Medikamenteneinfluss stehen. Ein Moment der Unachtsamkeit
bei der Bedienung von Maschinen kann zu schweren Verletzungen
flihren.

Tragen Sie Schutzkleidung. Tragen Sie immer eine Schutzbrille.
Passende Schutzkleidung, u. a Staubmaske, rutschfeste
Sicherheitsschuhe, ein Schutzhelm oder Gehdérschutz verringern die
Verletzungsgefahr.

Verhindern Sie unabsichtliches Anlassen. Stellen Sie sicher,
dass der Schalter in der Aus-Stellung ist, bevor Sie das
Stromkabel oder das Akkupack anschlieBen, das Werkzeug
hochheben und tragen. Das Tragen von Maschinen mit dem
Finger am Schalter oder die Energieversorgung zu Maschinen mit
eingeschaltetem Schalter fiihren schnell zu Unféllen.

Entfernen Sie Einstellschliissel oder Schraubenschlissel,
bevor Sie die Maschine einschalten. Ein an einem beweglichen
Teil der Maschine angebrachter Schraubenschliissel oder Schilissel
kann zu Verletzungen fiihren.

Strecken Sie sich nicht zu stark. Verlieren Sie nicht den Halt und
behalten Sie das Gleichgewicht. Sie haben dann in unerwarteten
Situationen eine bessere Kontrolle liber die Maschine.

Tragen Sie entsprechende Kleidung. Tragen Sie keine weiten
Kleidungsstiicke oder Schmuck. Halten Sie Haare und Kleidung
von beweglichen Teilen fern. Lose Kleidungsstiicke, Schmuck
oder lange Haare kénnen sich in beweglichen Teilen verfangen.

Wenn Gerate fiir den Anschluss von Staubabzugs- und
Staubsammlungseinrichtungen bereitgestellt sind, stellen Sie
sicher, dass sie richtig angeschlossen sind und verwendet
werden. Die Verwendung von Staubsammlung kann mit Staub in
Beziehung stehende Gefahren verringern.

Umgehen oder ignorieren Sie die Sicherheitshinweise und
-vorkehrungen nicht, selbst wenn Sie im haufigen Umgang mit
dem Elektrowerkzeug vertraut sind. Eine unvorsichtige Handlung
kann innerhalb von Sekundenbruchteilen zu schweren Verletzungen
ftihren.

IV. Verwendung und Pflege der Maschine
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1. Verwenden Sie die Maschine niemals mit Gewalt. Verwenden
Sie die richtige Maschine fur lhre Anwendung. Die richtige
Maschine erledigt die Arbeit besser und sicherer in dem Tempo, fiir
das sie konzipiert wurde.

2. Setzen Sie die Maschine nicht ein, wenn sie nicht liber den
Schalter ein- oder ausgeschaltet werden kann. Jede Maschine,
die nicht mit dem Schalter ein-/ausgeschaltet werden kann, ist
gefahrlich und muss repariert werden.

3. Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose oder nehmen
Sie den Akkupack aus der Maschine (sofern abnehmbar),
bevor Sie Einstellungen vornehmen, Zubehor auswechseln
oder die Maschine aufbewahren. Solche vorbeugenden
SicherheitsmalRnahmen verringern das Risiko, dass die Maschine
aus Versehen eingeschaltet wird.

4. Lagern Sie nicht verwendete Maschinen auBerhalb der
Reichweite von Kindern. Personen, die nicht mit der Maschine
oder diesen Anweisungen vertraut sind, sollten die Maschine
nicht verwenden. Maschinen in den Handen von ungeschulten
Benutzern stellt ein erhebliches Gefahrenpotential dar.

5. Warten von Maschinen und Zubehor. Prifen Sie auf nicht
ordnungsgemal ausgerichtete oder klemmende bewegliche
Teile, zerbrochene Teile oder andere Bedingungen, die sich auf
den Betrieb der Maschine auswirken kénnen. Falls die Maschine
beschadigt ist, lassen Sie sie vor der Nutzung reparieren. Viele
Unfélle werden durch schlecht gewartete Maschinen verursacht.

6. Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und sauber. Richtig
gewartete Schneidwerkzeuge mit scharfen Schnittkanten klemmen
nicht und sind leichter zu steuern.

7. Verwenden Sie die Maschine, das Zubehor und die Einsatze
usw. gemal dieser Anweisungen; beriicksichtigen Sie die
Arbeitsbedingungen und die auszufiihrende Arbeit. Die
Verwendung der Maschine fiir andere als den vorgesehenen
Einsatzzweck kann zu einer geféhrlichen Situation fiihren.

8. Halten Sie die Griffe und Griffoberflachen trocken, sauber sowie
ol- und fettfrei. Rutschige Griffe und Griffoberflaéchen erméglichen
keine sichere Handhabung und Kontrolle des Elektrowerkzeugs in
unerwarteten Situationen

V. Verwendung und Pflege von akkubetriebenen Werkzeugen

1. Verwenden Sie nur das vom Hersteller zugelassene Ladegerat.
Ein Ladegerét, das fiir einen Typ des Batteriepacks geeignet ist,
kann bei einem anderen Batteriepack zu einer Brandgefahr fiihren.
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Verwenden Sie Maschinen nur mit den angegebenen Akkus.
Die Verwendung von anderen Akkupacks kann zu méglichen
Verletzungen oder einem Brand fiihren.

Halten Sie einen nicht verwendeten Akkupack von anderen
Metallobjekten fern, u. a. Briefklammern, Miinzen, Schliissel,
Nédgel, Schrauben oder anderen kleinen Metallobjekten, die
einen Kurzschluss zwischen den Polen herstellen konnen. Ein
KurzschlieBen der Akkupole kann zu Verbrennungen oder einem
Brand fiihren.

Bei Missbrauch kann Flissigkeit aus dem Akku ausgestofRen
werden; vermeiden Sie einen Kontakt. Spiilen Sie bei
einem versehentlichen Kontakt mit klarem Wasser. Falls die
Flissigkeit die Augen beriihrt, suchen Sie einen Arzt auf.
Vom Akku ausgestoBene Fliissigkeit kann zu Hautreizungen oder
Verbrennungen fiihren.

Verwenden Sie keine beschadigten oder umgebauten Akkus
oder Werkzeuge. Beschédigte oder umgebaute Akkus kénnen
unvorhergesehen reagieren und Brénde sowie Explosionen
verursachen oder eine Verletzungsgefahr darstellen.

Setzen Sie einen Akkupack oder ein Werkzeug nicht Feuer oder
tibermaBigen Temperaturen aus. Das Aussetzen gegenliiber Feuer
oder Temperaturen tber 130°C kann eine Explosion verursachen.

Befolgen Sie alle Anweisungen zum Aufladen und laden Sie das
Akkupack oder Werkzeug nicht auBerhalb des in der Anweisung
angegeben Temperaturbereichs. Unsachgeméfes Aufladen oder
bei Temperaturen aul3erhalb des angegebenen Bereichs kann den
Akku beschédigen und die Brandgefahr erhéhen.

VI. Wartung

1.

Lassen Sie die Maschine von qualifiziertem Fachpersonal
warten und verwenden Sie nur identische Ersatzteile.Dies
gewébhrleistet die Sicherheit der Maschine.

Warten Sie niemals beschéadigte Akkupacks. Die Wartung
von Akkus sollte nur vom Hersteller oder von autorisierten
Serviceanbietern durchgefiihrt werden

VIl. Faden-Freischneider Sicherheit

1.

Verwenden Sie die Maschine nicht bei schlechten
Wetterbedingungen, insbesondere wenn die Gefahr eines
Blitzschlags besteht. Dies verringert die Gefahr, vom Blitz getroffen
zu werden.
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10.

11.

12.

Durchsuchen Sie den Bereich, in dem die Maschine eingesetzt
werden soll, griindlich auf Wildtiere. Wildtiere kénnen durch die
Maschine verletzt werden, wenn sich diese in Betrieb befindet.

Durchsuchen Sie den Bereich, in dem die Maschine eingesetzt
werden soll, und entfernen Sie samtliche Steine, Stocke, Drahte,
Knochen und andere Fremdkorper. Aufgewirbelte Gegenstdnde
kdénnen Verletzungen verursachen.

Fiuhren Sie vor der Verwendung der Maschine eine Sichtpriifung
derselben durch, um sicherzustellen, dass der Freischneider
nicht beschadigt ist. Beschédigte Bauteile erhéhen die
Verletzungsgefahr.

Nehmen Sie keine Schutzbleche ab. Die Schutzbleche miissen
funktionsfahig und sachgemaR montiert sein. /st ein Schutzblech
lose, beschédigt oder funktioniert es nicht sachgemél3, kann dies
zu Verletzungen fiihren.

Entfernen Sie Riickstidnde von allen Kiihllufteinlassen.
Verstopfte Kuhllufteinlasse und Riicksténde kénnen zu einer
Uberhitzung der Maschine fiihren und stellen eine Brandgefahr dar.

Tragen Sie einen Augen- und Gehdrschutz. Angemessene
Schutzausriistung verringert Verletzungen.

Tragen Sie beim Betrieb der Maschine stets rutschfeste
Sicherheitsschuhe. Bedienen Sie die Maschine nicht barfu
oder mit Sandalen. Dadurch wird die Gefahr von Ful3verletzungen
durch den Kontakt mit dem rotierenden Messer verringert.

Tragen Sie beim Betrieb der Maschine immer geeignete
Kleidung, z. B. eine Hose, welche lhre Beine bedeckt. Der
Kontakt mit dem rotierenden Messer oder dem Faden kann zu
Verletzungen fiihren.

Halten Sie Unbeteiligte wahrend des Betriebs der Maschine
fern. Herausgeschleuderte Teile kbnnen zu schweren Verletzungen
flihren.

Betreiben Sie die Maschine nicht liber Hiifthohe. Dies verhindert
einen unbeabsichtigten Kontakt mit dem Messer und gibt in
unerwarteten Situationen eine bessere Kontrolle (iber die Maschine.

Vorsicht ist geboten, wenn Sie die Maschine in nassem Gras
betreiben. Gehen Sie immer; laufen Sie nie. Dies verringert die
Gefahr des Ausrutschens und Fallens, was zu Verletzungen fiihren
kann.
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Betreiben Sie die Maschine nicht an iibermaRig steilen Hangen.
Dies verringert das Risiko von Kontrollverlust, Ausrutschen und
Stiirzen, was zu Verletzungen fiihren kann.

Achten Sie bei Arbeiten an Hangen immer auf einen sicheren
Stand, arbeiten Sie immer quer zum Hang, niemals bergauf oder
bergab, und lassen Sie bei Richtungsdnderungen auBerste
Vorsicht walten. Dies verringert das Risiko von Kontrollverlust,
Ausrutschen und Stiirzen, was zu Verletzungen fiihren kann.

Halten Sie alle Netzkabel und -leitungen vom Schnittbereich
fern. Stromkabel oder -leitungen kénnen in Hecken oder Blischen
verborgen sein und kénnen versehentlich vom Faden oder dem
Messer geschnitten oder beschédigt werden.

Halten Sie alle Kérperteile vom Schneidemesser oder dem sich
bewegenden Faden fern. Rdumen Sie das Material erst dann
aus der Maschine, wenn diese von der Stromquelle getrennt
wurde. Das sich bewegende Schneidemesser oder Faden kann zu
schweren Verletzungen fiihren.

Tragen Sie die Maschine im ausgeschalteten Zustand und

von lhrem Korper weg. Die richtige Handhabung der Maschine
verringert die Wahrscheinlichkeit eines versehentlichen Kontakts mit
dem Schneidemesser oder dem sich bewegenden Faden.

Verwenden Sie nur die vom Hersteller angegebenen
Ersatzschneidképfe und Schnittmesser oder Faden. Ersetzen
Sie die Schnittmesser oder Faden nicht durch Metalldrahte oder
-klingen. Falsche Ersatzteile kbnnen zu Kontrollverlusten, Briichen
und Verletzungen fiihren.

Vergewissern Sie sich, dass der Schalter ausgeschaltet

und der Akku entfernt ist, wenn Sie eingeklemmtes Material
beseitigen oder die Maschine warten wollen. Unerwartetes
Starten der Maschine beim Rdumen von verstopften Material oder
bei Wartungsarbeiten kann zu schweren Verletzungen flihren.

BEWAHREN SIE DIESE
ANWEISUNGEN
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Sicherheits- und Bedienungsschilder

Die Sicherheits- und Bedienungsaufkleber sind gut
sichtbar; sie befinden sich in der Nahe der mdglichen
Gefahrenbereiche. Tauschen Sie beschadigte oder
verloren gegangene Aufkleber aus.

‘e

S v/
decal161-7098
161-7098
1. Warnung: 2. Gefahr durch
decal161-7083 Halten Sie ausgeworfene
161-7083 Unbeteiligte Gegenstande:
- von der Halten Sie
1. Warnung: Lesen Sie die Maschine Unbeteiligte
Betriebsanleitung; tragen Sie eine in allen fern
Schutzbrille und Gehérschutz; Richtungen '

verwenden Sie ein flexibles

Kabel; verwenden Sie keine
Metallklingen; halten Sie sich von
sich bewegenden Teilen fern; halten
Sie alle Schutzvorrichtungen und
Abdeckungen angebracht; setzen Sie
die Maschine keinen Regen aus.

fern.
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60V MAX* DC == STRING TRIMMER / DEBROUSSAILLEUSE A FIL
0.095” (2.4MM) DIAMETER NYLON LINE
FIL EN NYLON 2,4 MM (0.095”) DE DIAMETRE

*60VDC MAXIMUM / 54VDC NOMINAL )
*60 VDC MAXIMUM / 54 VDC NOMINALE N,:5800 min’!

THE TORO COMPANY

8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

PATENT: www.ttcopats.com

Country of Origin: CHINA

Pays d'origine : CHINE . Serial Number:
Numéro de série :

Date Code:
Code de date :

decal161-7080
161-7080
1. Nur sachgerecht entsorgen! 3. Warnung - entfernen Sie den
Akku, bevor Sie Wartungsarbeiten
durchfuhren.

2. Gefahr durch herausgeschleuderte
Gegenstande - halten Sie Unbeteiligte
mindestens 15 m entfernt.
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Einrichtung

Einzelteile

Prufen Sie anhand der nachstehenden Tabelle, dass Sie alle im Lieferumfang
enthaltenen Teile erhalten haben.

Verfahren Beschreibung M;:' Verwendung
1 Anschlusshandrad 1 Aufklappen des Stiels.
. . Montieren Sie den
2 Hilfsgriff- baugruppe 1 Hilfsgriff.
Schutzvorrichtung 1 Montieren der
3 Schraube 2 Schutzvorrichtung.
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1

Aufklappen des Stiels

Fur diesen Arbeitsschritt erforderliche Teile:

| 1 | Anschlusshandrad

Verfahren
1. Klappen Sie den Stiel auf (A in Bild 3).

2. Sichern Sie die Welle an der Kupplung mit dem Verbindungsknopf
(B in Bild 3).

9507675

Bild 3




2

Montieren des Hilfsgriffs

Fiir diesen Arbeitsschritt erforderliche Teile:

| 1 | Hilfsgriff- baugruppe

Verfahren

1. Trennen Sie den Hilfsgriff von der Griffhalterung, indem Sie den
Griffverriegelungsknopf abschrauben und die Schraube (A in Bild 4)
entfernen.

Wichtig: Die Schraube kann im Kunststoff des Griffs verkeilt
sein; klopfen Sie leicht auf die Unterseite der Schreibe, bis er
sich vom Giriff 16sen lasst.

9507673

Bild 4
2. Richten Sie die Griffhalterung mit dem Hilfsgriff (B in Bild 4).

3. Schieben Sie die Griffhalterung in den Schlitz am Hilfsgriff (C in
Bild 4).
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4. Befestigen Sie die untere Griffhalterung am Hilfsgriff mit dem

Griffverriegelungsknopf und der zuvor entfernten Schraube (D in
Bild 4).

3

Montieren der Schutzvorrichtung

Fir diesen Arbeitsschritt erforderliche Teile:

1 Schutzvorrichtung
2 Schraube
Verfahren

Befestigen Sie die Schutzvorrichtung mit den zwei Kreuzschrauben am
Unterteil des Freischneiders.

9507687
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Produktubersicht

9507020

1. Akkuverriegelung 6. Schnittfaden

2. Arretierungsschalter 7. Schutzvorrichtung

3. Teleskopverriegelung 8. Ausloser

4. Hilfsgriff 9. Beliftungsotffnungen am Freischneider
5. Mittelwellenkupplung
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Technische Daten
Modell 51895T

Nennspannung 60 V DC maximal, 54 V DC Nennbetrieb

Ladegerittyp Flex-Force 60V-Lithium-lonen-Ladegerate
Akkutyp Flex-Force 60V Lithium-lonen-Akkus*

Wenn Sie dieses Gerat mit Akkupacks mit einer Kapazitat von 8,0 Ah oder
héher verwenden, missen Sie den Schnellspanngurt Modell 139-5334
(nicht mitgeliefert) anbringen.

Geeignete Temperaturbereiche

Aufladen/Lagern des Akkupacks bei 5° C bis 40° C*
Verwendung des Akkus bei -30 °C bis 49 °C
Verwendung des Freischneiders bei 0 °C bis 49 °C
Lagerung des Freischneiders bei 0 °C bis 49 °C*

*Die Ladezeit wird verlangert, wenn Sie den Akku nicht in diesem Bereich
aufladen.

Lagern Sie das Werkzeug, den Akku und das Akkuladegerat an einem
sauberen und trockenen Ort.

Anbaugerate/Zubehor

Ein Sortiment an von Toro zugelassenen Anbaugeraten und Zubehdr wird
flr diese Maschine angeboten, um den Funktionsumfang des Gerats zu
erhdhen und zu erweitern. Eine Liste der zugelassenen Anbaugerate
und Zubehorteile erhalten Sie bei Ihrem offiziellen Toro-Vertragshandler
oder finden Sie unter www.Toro.com.

Verwenden Sie, um die optimale Leistung und Sicherheit zu gewahrleisten,
nur Originalersatzteile und —zubehorteile von Toro. Verwenden Sie nie
Ersatzteile und Zubehoér anderer Hersteller; diese kdnnten sich eventuell
als gefahrlich erweisen.




Betrieb

Starten des Freischneiders

1. Stellen Sie sicher, dass die Bellftungséffnungen des Freischneiders
frei von Staub oder Schmutz sind.

2. Fluchten Sie das Loch im Akkupack mit der Zunge am Antriebskopf
aus (Bild 7).

3. Schieben Sie das Akkupack in den Antriebskopf, bis das Akkupack
einrastet (Bild 7).

9507688

Bild 7

1. Akkuverriegelung

4. Ziehen Sie zum Anlassen des Freischneiders den
Arretierungsschalter nach hinten und driicken Sie dann den Ausléser
fur die variable Geschwindigkeit (Bild 8).

Hinweis: Verschieben Sie den Schalter fir den Drehzahlbereich,
um die Drehzahl des Freischneiders zu andern.

9507689

1. Schalter fir Drehzahlbereich 3. Ausloser fiir variable Geschwindigkeit
2. Arretierungsschalter
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Abstellen des Freischneiders

Um den Freischneider auszuschalten, lassen Sie den Ausloser und den
Arretierungsschalter los.

Wenn Sie den Freischneider nicht verwenden oder ihn zwischen
Arbeitsbereichen transportieren, entfernen Sie den Akku.

Entfernen des Akkupacks vom Freischneider

Dricken Sie den Akkuriegel, um das Akkupack zu I6sen und ziehen Sie
das Akkupack dann aus der Maschine (Bild 9).

9507691

Bild 9

1. Akkuverriegelung




Einstellen der Position des Hilfsgriffs

1.

Lésen Sie den Griffverriegelungsknopf an der Unterseite des
Hilfsgriffs.

Stellen Sie die Position des Hilfsgriffs auf der Welle so ein, dass der
Freischneider wahrend des Betriebs in einer neutralen, bequemen
Position gehalten werden kann.

Ziehen Sie den Griffverriegelungsknopf fest, um den Hilfsgriff in
seiner Position zu sichern.

Einstellen der Wellenlange

1.
2.

Offnen Sie die Teleskopverriegelung an der Vorderseite des Giriffs.

Ziehen Sie die Welle ein oder aus, bis der Freischneider wahrend
des Betriebs in einer neutralen, bequemen Position gehalten werden
kann.

SchlieRen Sie die Teleskopverriegelung, um die Welle zu sichern.

9507705

Bild 10
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Vorspulen des Fadens mit dem Fadenvorschub

1.
2.

1.

Lassen Sie das Werkzeug mit Vollgas laufen.

Klopfen Sie mit dem Fadenvorschubkopf auf den Boden, um
den Faden vorzuspulen. Der Faden wird bei jedem Klopfen des
Fadenvorschubkopfs vorgespult.

Wichtig: Halten Sie den Fadenvorschubkopf nicht auf den
Boden, wahrend Sie den Freischneider betreiben.

Hinweis: Das Fadenmesser am Ablenkblech schneidet den Faden
auf die richtige Lange ab.

Hinweis: Wenn der Faden auf eine zu kurze Lange abgenutzt ist,
kann der Faden ggf. nicht durch Klopfen auf den Boden vorgespult
werden. Wenn dies der Fall ist, lassen Sie sowohl den Ausloser als
auch den Arretierungsschalter los und siehe Manuelles Vorspulen
des Fadens (Seite 22).

9507693

Bild 11

Fadenvorschubkopf

Manuelles Vorspulen des Fadens

Nehmen Sie das Akkupack aus dem Freischneider und dricken Sie
dann den Fadenvorschubkopf unten am Spulenhalter und ziehen Sie
gleichzeitig am Freischneiderfaden, um den Faden manuell vorzuspulen.
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Verwenden des Schultergurts

Wichtig: Bringen Sie einen Schultergurt an (wird nicht mitgeliefert),
wenn Sie den Freischneider mit einem Akku mit 8,0 Ah oder mehr
verwenden.

Verwenden Sie den Schultergurt nicht, wenn Sie den Freischneider
mit dem Rucksack und dem Rucksackkabel betreiben. Verwenden
Sie nur das Rucksackkabel.

Verbinden Sie den Clip des Schultergurts mit der Befestigungsdse an
der Oberseite des Griffs (Bild 12).

9507529

Bild 12
1. Gurt-Einstellvorrichtung 4. Schulterpolster
2. Schwenkbarer Clip 5. Schnellverschluss-Schnalle

3. Befestigungsotse

Die Gurtlange ist einstellbar; schieben Sie die Gurt-Einstellvorrichtung
nach oben, um die Lange des Gurts zu verringern, oder nach unten, um
die Lange des Gurts zu vergrofiern (Bild 12).

Wenn Sie den Gurt einmal schnell entfernen missen, l6sen Sie den
Schnellverschluss wie folgt:

1. Beiden Seiten der Schnellverschlussschnalle eindriicken (A in Bild
13).
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2.

Lassen Sie die Schnellverschlussschnalle sich I6sen (B in Bild 13).

A

-

-

B

Bild 13

9340477
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Betriebshinweise

Halten Sie den Freischneider zum geschnittenen Bereich gekippt; dies
ist der beste Schnittbereich.

Der Faden-Freischneider schneidet, wenn Sie ihn von rechts nach
links fuhren. Dies verhindert, dass der Freischneider Fremdkorper
in Ihre Richtung auswirft.

Schneiden Sie mit der Spitze des Schnittfadens; driicken Sie den
Fadenkopf nicht in das ungeschnittene Gras.

Draht- und Lattenzaune nutzen den Schnittfaden stark ab und kénnen
ihn brechen. Stein- und Ziegelwande, Randsteine und Holz kénnen
den Schnittfaden auch schnell abnutzen.

Vermeiden Sie Baume und Straucher. Der Schnittfaden kann
Baumrinden, Holzleisten, Verkleidungen und Zaunpfahle leicht
beschadigen.

g‘}?&w}h&

Uil

9507692

Bild 14
Drehrichtung 2. Pfad des Schnittfadens
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Wartung

Flhren Sie nach jedem Einsatz der Heckenschere die folgenden Schritte

aus:
1.
2.

Nehmen Sie den Akku aus dem Freischneider.

Reinigen Sie den Freischneider mit einem feuchten Tuch. Spritzen
Sie den Freischneider nicht mit einem Gartenschlauch ab und
tauchen Sie ihn nicht in Wasser.

A ACHTUNG

Das Fadenmesser am Ablenkblech ist scharf, und Sie
konnten sich schneiden.

Reinigen Sie das Ablenkschutzblech und das Messer nicht
mit den Handen.

Wischen oder schaben Sie den Schneidkopf ab, wenn sich Schmutz
abgelagert hat.

Ziehen Sie alle Befestigungen an. Reparieren oder erneuern Sie
defekte oder fehlende Teile.

Entfernen Sie Rickstande von den Ansaugoéffnungen am
Antriebskopf und dem Auspuff des Motorgehauses, damit der Motor
nicht Uberhitzt wird.

Den Schnittfaden ersetzen

Verwenden Sie nur monofile Schnittfaden mit einem Durchmesser von
2,0 mm oder gedrehte monofile Schnittfaden mit einem Durchmesser
von 2,4 mm von Toro.

1.
2.

Nehmen Sie den Akku aus dem Freischneider.

Entfernen Sie den auf der Spule befindlichen Faden, indem
Sie wiederholt auf den Fadenvorschubkopf driicken und den
faden gleichmafig von beiden Seiten des Fadenvorschubkopfs
herausziehen.

Schneiden Sie ein Stlck Faden ab, das nicht langer als 7,3 m ist.
Wichtig: Uberlasten Sie die Spule nicht.

Wichtig: Verwenden Sie keine anderen Fadenstédrken oder
-typen, da dies den Freischneider beschadigen konnte.

Dricken und drehen Sie den Fadenvorschubkopf in die durch die
Pfeile angezeigte Richtung (im Uhrzeigersinn) auf der Unterseite
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des Fadenvorschubkopfes, bis die Markierungen an der Seite
des Fadenvorschubkopfes mit den Markierungen unter den Osen
Ubereinstimmen (Bild 15).

Fiihren Sie ein Ende des Fadens gerade in die Ose ein und schieben
Sie den Faden durch, bis er auf der anderen Seite aus der Ose
wieder herauskommt.

9507694

Bild 15

Schnittfaden 3. Ausrichtungsmarkierung der Ose

Ose 4. Ausrichtungsmarkierung des
Fadenvorschubkopfes

Wichtig: Demontieren Sie den Fadenkopf nicht.

Ziehen Sie den Faden durch die Osen bis er auf beiden Seiten des
Freischneiders gleich lang ist.

Halten Sie den Freischneider mit einer Hand fest. Drehen Sie mit der
anderen Hand die Unterseite des Freischneiderkopfs in die Richtung,
die durch die Pfeile (im Uhrzeigersinn) auf der Unterseite des
Fadenvorschubkopfs dargestellt ist, um den Faden aufzuwickeln.
Lassen Sie auf jeder Seite etwa 152 mm Uber die Ose hinausragen.
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Auswechseln des Schneidkopfes
1. Nehmen Sie den Akku aus dem Freischneider.

2. Fuhren Sie ein Werkzeug mit kleinem Durchmesser (z. B. einen
Schraubendreher) durch das Motorgehduse und in die Nut im Lufter
ein, um den Freischneiderkopf zu sichern, damit er sich nicht frei
drehen kann (Bild 16).

Hinweis: Wenn das Werkzeug in der Bohrung steckt, drehen Sie
den Freischneiderkopf, bis Sie spliren, dass der Stab in die Nut fallt.

9512077

Bild 16




3. Drehen Sie den Freischneiderkopf mit einem Werkzeug, welches
den Freischneiderkopf arretiert, gegen den Uhrzeigersinn, um ihn
vom Gewinde des Getriebegehduses zu entfernen (Bild 17).

9516022

Bild 17

4. Um den neuen Freischneiderkopf anzubringen, drehen Sie ihn im
Uhrzeigersinn auf dem Getriebegehause, wahrend Sie den Lufter
mit einem Werkzeug festhalten.
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Aufbewahrung

Wichtig: Lagern Sie die Maschine, den Akkupack und das Ladegerat
nur bei Temperaturen im angemessenen Bereich; siehe Technische
Daten (Seite 18).

Wichtig: Wenn Sie die Maschine fiir ein Jahr oder langer lagern,
nehmen Sie den Akkupack aus der Maschine und laden Sie den
Akkupack auf, bis eine oder zwei LED-Anzeigen auf dem Akku griin
sind. Lagern Sie ein ganz aufgeladenes oder ganz leeres Akku nicht
ein. Wenn Sie die Maschine wieder verwenden mochten, laden Sie
den Akkupack auf, bis die linke Anzeigeleuchte am Ladegerat griin
leuchtet oder alle vier LED-Anzeigen am Akku griin leuchten.

* Trennen Sie die Kettensage von der Stromversorgung (d. h. entfernen
Sie das Akkupack) und priifen Sie es nach der Verwendung auf
Schaden.

* Entfernen Sie Schmutz und Sagerickstande von der Kettensage.

* Bewahren Sie die Maschine oder das Ladegerat nicht mit eingebautem
Akkupack auf.

* Lagern Sie die Maschine, den Akkupack und das Akkuladegerat
auBerhalb der Reichweite von Kindern, wenn Sie diese nicht
verwenden.

* Halten Sie die Maschine, den Akkupack und das Akkuladegerat fern
von atzenden Materialien, wie z. B. Gartenchemikalien oder Streusalz.

* Lagern Sie das Akkupack nicht drauRen oder in Fahrzeugen, um die
Gefahr maoglicher Verletzungen zu verringern.

* Lagern Sie das Gerat, den Akkupack und das Akkuladegerat an einem
sauberen und trockenen Ort.

* Wenn die Maschine zur Aufbewahrung zusammengeklappt wird,
hangen Sie diese nicht an den elektrischen Kabelbaumen auf.



Fehlersuche und -behebung

Flhren Sie nur die in dieser Anleitung beschriebenen Schritte aus. Alle
weiteren Prafungen, Wartungsarbeiten und Reparaturen missen von
einem offiziellen Kundendienstzentrum oder einem ahnlich qualifizierten
Fachmann ausgefiihrt werden, wenn Sie das Problem nicht selbst

beheben konnen.

Nehmen Sie bei der Fehlersuche, Prifung, Wartung oder Reinigung des

Werkzeugs immer den Akku aus dem Werkzeug.

Problem

Mogliche Ursache

BehebungsmafRnahme

Das Werkzeug lauft
nicht oder lauft nicht
ununterbrochen.

. Der Akku ist nicht

ganz in das Werkzeug
eingesetzt.

. Der Akku ist nicht

aufgeladen.

. Der Akku ist nicht

im geeigneten
Temperaturbereich.

. Die Leitungen des

Akkus sind feucht.

. Der Akku ist beschadigt.

. Das Werkzeug

hat einen anderen
elektrischen Defekt.

. Nehmen Sie den Akku

heraus und setzen Sie
es in das Werkzeug ein;
stellen Sie sicher, dass
es richtig eingesetzt
und verriegelt ist.

. Nehmen Sie den Akku

aus dem Werkzeuge
heraus und laden es
auf.

. Bringen Sie den Akku

an einen Ort, der
trocken ist und an
dem die Temperatur
zwischen 5 °C und
40 °C liegt.

. Lassen Sie den Akku

trocknen oder trocknen
Sie es mit einem
Lappen.

. Tauschen Sie den Akku

aus.

. Setzen Sie sich mit

Ihrem offiziellen
Vertragshandler in
Verbindung.

Das Werkzeug erreicht
nicht die volle Leistung
oder das Motorgehause
wird heil3.

. Das Ladevermdgen

des Akkupacks ist zu
niedrig.

. Die Entliftungen sind

verstopft.

. Nehmen Sie den Akku

aus dem Werkzeug
heraus und laden es
ganz auf.

. Reinigen Sie die

Entliftungen.
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Problem

Mogliche Ursache

BehebungsmafRnahme

Das Werkzeug vibriert zu
stark oder ist zu laut.

. Unter dem

Grasschutz oder im
Fadenvorschubkopf
des Freischneiders
befinden sich Schmutz
und Ablagerungen.

1.

Saubern Sie das
Gehause des
Fadenvorschubkopfs
von Verunreinigungen,
die sich unter dem
Grasschutz oder

im Gehause des

Fadenvorschubkopfs
befinden.
. Die Spule ist nicht 2. Spulen Sie den
richtig gewickelt. Faden mit dem
Fadenvorschubkopf
vor und/oder entfernen
Sie den Faden an der
Spule und wickeln Sie
die Spule erneut.
Der Fadenvorschubkopf . Im Freischneider 1. Legen Sie einen
schiebt den Faden nicht befindet sich kein neuen Faden in den
weiter. Faden. Fadenvorschubkopf
ein.
. Der Faden hat sich 2. Entfernen Sie die
im Gehause des Abdeckung des
Fadenvorschubkopfs Fadenvorschubkopfs
verheddert. und entfernen Sie den
verhedderten Faden.
. Unter dem 3. Sé&ubern Sie das
Grasschutz oder im Gehause des
Fadenvorschubkopf Fadenvorschubkopfs
des Freischneiders von Verunreinigungen,
befinden sich Schmutz die sich unter dem
und Ablagerungen. Grasschutz oder
im Gehause des
Fadenvorschubkopfs
befinden.
Der Akku verliert schnell . Der Akku ist nicht 1. Bringen Sie den Akku
die Ladung. im geeigneten an einen Ort, der
Temperaturbereich. trocken ist und an
dem die Temperatur
zwischen 5 °C und
40 °C liegt.
. Der Freischneider ist 2. Schneiden Sie in einem

Uberlastet.

langsameren Tempo.
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